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‘LE SEMEUR CANADIEN.

" Je supprime le reste-de ce mMorceau, que NOus avons déja
1n tout entier. :
Vous quiconnsissez Balzac et qui gvez lu Fléchier, ces
deux héros du style périodique, avez-vons découvert chez
Y’un ou chez 'autre une période plus belle que celle-ci?

« 0 grands vénérateurs de ce saint mystére, dont le zéle
s’emploie 2 persécuter ceux qui hgnorent par tant de com-
munions saintes, et 3 flatter ceux qui le déshonorent par
tant de communions sacrileges! qu'il est digne de ces dé-
fensenrs d’un si pur et si admirable sacrifice de faire envi-
ronner lo table de Jésus-Christ de pécheurs enviellis tout
sortant de leur infamie, et de placer au milien d’eux un
prétre que son confesseur méme envoie de ses impudicités
& Dautel, pour y offrir, "en la filace de Jésus-Christ, celte
victime toute sainte au Dieu de saintelé, et la porter de ses
maing Souillées en ces bouches toutes souillées! »

Ce beau pu.es;ugc vous aura frappés sous un autre rapport,
je veux dire par Paccumulation des antithéses. Cette figu-
re tout-intellectnelle, est celle que Pascal emploie de prédi-
lection, si ce n’est méme exclusivement. Lt Pun de mes
auditours me faisnit obsexrver Pautre jour que les antithéscs,
chez Pascal, sc redoublent et 8entrecroisent, opposant plu-
sicurs mots 4 plusicurs mots, la phrase 4 la hrase, et sou-
vent une série a la série inverse, avee la plus attentive ex-
nctitude. Vous en avez des exemples dans le morcean que
je viens de vous lire; ou plutdt tout ce morceau en est
composé. D'un cblé les wénératewrs d’un saint mystére,
et de Pautre coux qui Phonorent par des communions sain-
tes; ici un si pur et wn si admirable sacrifice, 1a des pé-
¢heurs enveillis tout sortunt de leur éfumic ; une victime
toute sainte el un Dieu de sainteté; des mains sowrllées et
des honches toutes souiliées.

Vous verrez aillenrs (Lettre XIV) le monde des enfants
de Dieu qui forme un corps dont Jésus-Clhrist est le chef et
le-roi, etle monde ennemi de Dieu, dont le diable est l'e
chef et lo roi j Jésns-Christ appelé le roi ct le diew du mon-
de, parce il a partout des sujets-et des adorateurs, et le
diable appels aussicdans VEcriture le prince du monde et
lo dicu do co siécle, parce quil a partout des suppdts et des
csclaves. Vous entendez le langage de In ville de aix,
le langage de la ville de trouble, que PEcriture appelle lu
Spirituelle Sodome.

‘Ties oxemples, si nous Ies chercliions, s présenteruient
en fonle. |

Onn tant dit de mal de Pnntithése quon nons a dispen-
sés d’endire. Pasenl enn médit plus spiritucllement que
personne, lorsqu’il n comparé ¢ ceux qui:font des antithe-
« g8 on forgant les mots & ceux qui foni de finsses fendtres
“ pour ln symétrie.” Mais Paseal ne foree pas los mote, et
mbémo co n'est pas proprement les mots quw'il oppose anx
I_nyt'?tl.i';,‘n‘)nljs” lcs‘id’é.us’ aux idées. L’nntithése n’est quun
jouet ci‘xl_r‘q‘ l¢s muins de ce hétenr quidit, en déplorant le
tréhas ds Tarenpe : « Est-ce qulnpres tunt d’actions dignes
“do Dimmorcalité, il n’avnit rien de.onorec? i fuire? » Mais
Pnutithése entre les mains do Pascnl west pas un jouet 1
c'est une armo; et quelle arme, messicurs ! vous avez P
voir.  Clost.une époe & deux tranchants.

Pai 'l‘?ngﬁzlt_).ot‘lltfllgtére.toilt intellectuel de Pnatithése.
fect the conduit 3 parler plus genemlement du style de
Tascal. Taubes los Lonw s e sont intallegtuclios on mora-
lag; clont dire q’alles sont.d’un genre sévore. Tnscal a
toujowrs la’ justesse ot la force, ln netteté ot ln _proi‘ond'eur;'
mais “ln_métaphore | pitt»?r_@ﬂus,.\]’.Ii.mn'g]é__tcolbrép dont lgs

benaiy exomples, est presqug, ¢txap-
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gére au style des Provinciales. On ne dira point sans dou-
te, et a propos de ce style: :
 La nature maratre, en ces afireux climats,

¢ Ne produit, au lieu d’or, que du fer, des soldats; »
mais il est certain que cette male diction fait plutdt naitre
Pidée d’un acier fortement trempé et parfaitement poli que
celle de Por aux splendides reflets. L’¢puration du style,
par les éerivains de la premiére moitié du dix-septiéme sig-
cle, avait en pour premier, objet Pélimination de ces méta-
phores vives et brusquées qui poussajent par jets touflu dans
les éerits du seiziéme siéele. Mais tout le monde n'avait
pas su, comme Pascal, remplacer V'éclat par la force. Chez
Ini, la force, toujours mesurée et naturelle, estsi grande
qu’elle permet a peine de regretter P’éclat; mais jamais
certes on ne fit moins d’abus, ni méme moins d’usage du
style figuré. Pascal ne se baisserait pas pour ramasser la
plus heureuse des métaphores; ct-s'il faisait un effort, ce
serait pour éviter la métaphore qui sPoflre a lui et pour trou-
ver Pexpression propre qui lui manque. Son style,.si vous
voulez, est parsemé de figures, mais de ces figures qu’on
appelie oratoires, et qu’on pourrait appeler dramatiques,
dans lesquelles, ce n’est pas le mot, mais Péerivain lui-mé-
nie qui fhit image ou tableau.

Mon admiratjon pour ce style incomparable pent-&tre me
luisse pourtant comprendre ct partager les regrets d’nn eri-
ligue moderne, qui en veut d Pauteur des Provinciales de
mavoir point assez conserveé “ la franchise, Palandon, le
¢ tour vifet rapide, et la naivete du langage de nos péres-”
Peut-8ire quen eflet, dans la réforme du langage, on ne
distingua pas ossez, pent-Gre qu'on jeta trop précipitam-
ment toule cetle gawloiserie an rcbut. On rejeta 'an-
cien pour 'antique; on y gagna sans doute, on y perdit
aussi ; mais ces changements dans le style ¢étaient Ia con-
stquence de chiangements bien plus importants. On n’éeri-
vait pas seulement, on vivait dans unautre style. Une cer-
taine brusquerie,dans les tours, nne cerfaine familiaritc
dans les images, un style haut en couleur, paraissaient a
tont le monde comme I défrogque dn vieux temps. Sous
plusieurs de ces rapports, Pascal ct son sicele se conve-
naient ndmirablement. Port-Royal d’ailleurs n’est pas ponr
rien duns cette allure si bien réglée et dans cetle sobricté.
Il y a de Pasctlisme dans tout ceci, et Pantorité de saint
Augustin, si puissante chiez ces solitaires, n’a pas 61é jus-
qun leur fuire adopter son style. Iis ne lui-ont pris que ses
doctrines. Pascal, leur seerétaire, s’interdit parlant pour cux
des libertés dont ses fragments posthumes-ont bien pronve
il nvait Pinstinet ; mais convenons-cn, il en a pris bien
Qantres. Lui paraissent-clles plus innocentes ?

On fnit honnenr anx Provinciales Cuvoir fixé Ia Inngue.
Si cet honneur ne ‘revient pas tout entier & Paseal, si Cur-
neille et Balzac en revendiguent leur part, celle de Paseal
est sirement la plus grande.  Balzac avait-¢té moins po-
pulaire, et Corneille, on doit le dire, moins pur, Le me-
ment . déeisil’ dans histoire de la Jangne est bien le mo-
ment des Provincigles. Du.reste, on se méprend quelgue
fois sur le sens de ces mots @ la fixation d'une langue. Fi-
xer une langue, ce, west pns cp,.anéter. le.développement,

Jde hésitait 4 rejeter,. et sapctionner avee aptorité tout lo
rest¢.  Bien des expressions dont. on se seyyait eqcbre se
sont trouvées condamnées sans retonr par le mépris que
‘Pascal ep a fait ; d’autres, dont la destinée €tait incertaine,




